Porownanie thumaczen Mateusza 2:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I zebrawszy wszystkich — arcykaplanow
interlinearny | Polski Interlinearny i uczonych w PiSmie — ludu dowiadywat si¢ u
Przekfad Pisma Swigtego nich gdzie — Pomazaniec si¢ |1 rodzi.
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad I zebrawszy wszystkich arcykaplanow i znawcow
interlinearny | Textus Receptus Pisma ludu wypytywat si¢ od nich gdzie
Oblubienicy Pomazaniec jest rodzony
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Zgromadzit zatem wszystkich arcykaptanow*
dostowny oraz nauczycieli ludu** i zaczal ich wypytywag,
gdzie Chrystus ma si¢ narodzi¢.h?
PBPW Przektad Nowy Testament I zebrawszy wszystkich arcykaptanow i uczonych
dostowny Popowski-Wojciechowski | w pismie ludu dowiadywat sie u nich, gdzie
Pomazaniec si¢ rodzi.
TRO Przektad Textus Receptus I zebrawszy wszystkich arcykaptanow 1 znawcow
dostowny Oblubienicy Pisma ludu wypytywat sie od nich gdzie
Pomazaniec jest rodzony
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Zgromadzit zatem wszystkich arcykaptanow oraz
literacki znawcOw Prawa i zaczat ich wypytywac, gdzie
miat si¢ urodzi¢ Chrystus.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia Zebrawszy wiec wszystkich naczelnych kaptanow
literacki Gdanska i nauczycieli ludu, wypytywat ich, gdzie miat si¢
urodzi¢ Chrystus.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz zebrawszy wszystkie przedniejsze
literacki kaptany i nauczyciele ludu, dowiadywat si¢ od
nich, gdzie by si¢ mial Chrystus narodzi¢.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zebrawszy wszytkie przedniejsze kaptany
literacki i Doktory ludu, dowiadowat si¢ od nich, gdzie si¢
miat Chrystus narodzic.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zebral wiec wszystkich arcykaptanéw i uczonych
literacki ludu i wypytywat ich, gdzie ma si¢ narodzi¢
Mesjasz.
BW Przektad Biblia Warszawska I zgromadziwszy wszystkich arcykaptanow
literacki i nauczycieli ludu, wypytywat ich, gdzie si¢ ma
Chrystus narodzi¢?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zebral wiec wszystkich arcykaplanow
literacki i nauczycieli ludu i wypytywat ich, gdzie miat si¢
urodzi¢ Mesjasz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zebrat wszystkich wyzszych kaplanow oraz
literacki nauczycieli ludu i pytat ich, gdzie ma si¢ narodzi¢
Chrystus.
PBP Przektad Nowy Testament Zebrawszy wszystkich arcykaptandéw 1 uczonych
literacki Popowskiego

tego ludu, pytat ich, gdzie si¢ ma Mesjasz
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urodzic¢.

PBW Przektad Nowy Testament, Wezwal wiec wszystkich kaptanow i bieglych
literacki Wspolczesny Przektad w Prawie i postawil im pytanie: - Gdzie ma si¢
urodzi¢ Mesjasz?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wezwat wigec wszystkich arcykaptanow
literacki i nauczajgcych lud Prawa i wypytywat ich, gdzie
si¢ ma Mesjasz narodzi¢.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexan 1 310paBIIM BCIX apXUEPEIB Ta KHUKHUKIB HapOJy,
literacki VBT Padaina Typkonsika | punuTyBaB y HEX, jIe O MaB HAPOJAUTHUCS
Xpucroc.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy 1 zebrawszy do razem wszystkich
dynamiczny prapoczatkowych kaptanow i pisarzy ludu
walczacego, dowiadywat si¢ od strony ich gdzie
ten wiadomy pomazaniec obecnie jest rodzony.
NBG'I12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wigc zbierajac wszystkich przedniejszych
dynamiczny kaplanow i nauczycieli ludu, dowiadywat si¢ od
nich, gdzie si¢ ma Chrystus narodzi¢.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Zwotal wszystkich gtéwnych kohanim
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | i nauczycieli Tory spoéréd ludu i zapytat ich:
"Gdzie narodzi si¢ Mesjasz?".
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata 1 zebrawszy wszystkich naczelnych kaptanow
dynamiczny oraz uczonych w pis$mie spo$rod ludu, zaczat ich
wypytywaé, gdzie mial si¢ narodzi¢ Chrystus.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zwotat wigc wszystkich najwyzszych kaptanow
dynamiczny | Zycia oraz przywodcow religijnych i pytat, gdzie ma sie

narodzi¢ Mesjasz.
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